&Y NnsTRuCTION MANUAL

I. WARNINGS

1. BEFORE USING THIS PRODUCT, PLEASE ENSURE THAT THE WORKING VOLTAGE INDICATED
ON THE PRODUCT MATCHES THE MAIN VOLTAGE, AND IT IS RECOMMENDED THAT A
RESIDUAL CURRENT DEVICE IS INSTALLED ON THE PRODUCT'S POWER SUPPLY, WITH A
RATED WORKING CURRENT OF <30MA.

2. THE PRODUCT MUST BE USED COMPLETELY IMMERSED IN THE WATER, AND CAN NOT BE
HALF EXPOSED TO THE WATER, OTHERWISE THE HEATER WILL NOT WORK PROPERLY.

3.IT IS STRICTLY FORBIDDEN TO PULL THE KNOB OUT OF THE HEATER. DO NOT USE IT IF THE
KNOB IS PULLED OUT.

4.1T IS RECOMMENDED THAT A WATER CIRCULATION SYSTEM SHOULD BE USED WHEN THE
HEATER IS WORKING IN WATER TO ACHIEVE THE BEST TEMPERATURE TRANSFER EFFECT.

5. THE MAXIMUM SUBMERSION DEPTH IS 120CM.

6. PLEASE DO NOT INSERT THE HEATER INTO THE GRAVELS TO AVOID AFFECTING THE
OPERATION OF THE TEMPERATURE CONTROL

7. THE PRODUCT IS FOR INDOOR USE ONLY, DO NOT USE IT IN THE BATHROOM. THE
PRODUCT CAN NOT BE USED FOR OTHER HEATING PURPOSES OR USED IN OTHER LIQUIDS.
8. BEFORE PERFORMING MAINTENANCE, PLEASE UNPLUG OR TURN OFF ALL ELECTRICAL
APPLIANCES IN THE AQUARIUM AND WAIT FOR ABOUT 15~20 MINUTES FOR THE
PRODUCT TO COOL DOWN COMPLETELY.

9. THIS APPLIANCE CAN BE USED BY CHILDREN AGED FROM 8 YEARS AND ABOVE AND
PERSONS WITH REDUCED PHYSICAL, SENSORY OR MENTAL CAPABILITIES OR LACK OF
EXPERIENCE AND KNOWLEDGE IF THEY HAVE BEEN GIVEN SUPERVISION OR INSTRUCTION
CONCERNING USE OF THE APPLIANCE IN A SAFE WAY AND UNDERSTAND THE HAZARDS
INVOLVED. CHILDREN SHALL NOT PLAY WITH THE APPLIANCE. CLEANING AND USER
g/lUAIslIIE\IIJ\EIEIEA[)NCE SHALL NOT BE MADE BY CHILDREN UNLESS THEY ARE OLDER THAN 8 AND
10. KEEP THE APPLIANCE AND ITS CORD OUT OF REACH OF CHILDREN LESS THAN 8 YEARS.
11. IF THE SUPPLY CORD IS DAMAGED, IT MUST BE REPLACED BY A SPECIAL CORD OR
ASSEMBLY AVAILABLE FROM THE MANUFACTURER OR ITS SERVICE AGENT.

1l. PARAMETERS

Model B40801LV2/B40801LV3

Stainless Steel Heater Factory model HP-50W/HP-100W

Code: B40801LV2/B40801LV3
Barcode: 8719138192762/8719138192779

Voltage 220-240V

Frequency 50-60Hz

Power 50W/100W
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& mANUAL DE INsTRUCCIONES

I. PRECAUCIONES

1.ANTES DE UTILIZAR ESTE PRODUCTO, ASEGURESE DE QUE EL VOLTAJE INDICADO EN ELPRODUCTO
COINCIDA CON EL VOLTAJE PRINCIPAL. SE RECOMIENDA INSTALAR UN DISPOSITIVO DE CORRIENTE
QR(E)SA%JAL EN LA RUENTE DE AUMENTACION DEL PRODUCTO, CON UNA CORRIENTE NOMINAL DE <
2. ELPRODUCTO SE DEBE UTILIZAR COMPLETAMENTE SUMERGIDO EN EL AGUA, NO DEBE DEJARSE
MEDIQ EXPUESTO ALAGUA, DELO CONTRARIO, NO FUNCIONARA CORRECTAMENTE

3. ESTATERMINANTEMENTE PROHIBIDO EXTRAER EL MANDO DE LA RESISTENCIA. NO UTILICE EL
PRODUCTO S| ELMANDO ESTA EXTRAIDO,

4. SERECOMIENDA UTILIZAR UN SISTEMA DE CIRCULACION DE AGUA CUANDO LA RESISTENCIA
ESTE FUNCIONANDO PARA CONSEGUIR LAMEJOR TRANSFERENCIA DE TEMPERATURA POSIBLE
5.LA PROFUNDIDAD MAXIMA DE INMERSION ES DE 120 CM.

6.NO APOYE LA RESISTENCIA EN LA GRAVILLA PARA PARA NO AFECTAR AL FUNCIONAMIENTO DEL
CONTROLDE LATEMPERATURA .
7.ELPRODUCTO SOLO SE DEBE UTILIZAR EN INTERIORES, NO LO UTILJCE EN CUARTOS DE BANO. EL
EJ&)J%JOCSTO NO DEBE UTILIZARSE PARA OTROS FINES DE CALEFACCION O SUMERGIDO EN OTROS
8. ANTES DE REALIZAR EL MANTENIMIENTO, DESENCHUFE O APAGUE TODOS LOS APARATOS
ELECTRICOS DEL ACUARIO'Y ESPERE UNOS 15~20 MINUTOS A QUE EL PRODUCTO SE ENFRIE
COMPLETAMENTE . .

9. ESTE APARATO LO PUEDEN UTILIZAR NINOS MAYORES DE 8 ANOS Y PERSONAS CON
CAPACIDADES FISICAS, SENSORIALES O MENTALES REDUCIDAS O CON FALTA DE EXPERIENCIAY
CONOCIMIENTOS, SIEMPRE QUE ESTEN BAJO SUPERVISION O HAYAN RECIBIDO INSTRUCCIONES
SOBRE EL USO SEGURO DEL APARATO Y COMPRENDAN LOS PELIGROS QUE CONLLEVA LOSNINOS
NQ DEBEN JUGAR CON EL APARATO. LA LIMPIEZA'Y EL MANTENIMIENTO DEBEN REALIZARLOS
NINOS MAYORES DE8 ANOSY SEMPRE BAJO SUPERVISION. . .
10.MANTENGA ELAPARATO Y EL CABLE FERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS MENORES DE8 ANOS.
11. SI EL CABLE DE ALIMENTACION ESTA DANADQO, DEBERA SUSTITUIRLO POR OTRO CABLEO
CONJUNTO ESPECIALES A TRAVES DEL FABRICANTE O DE UN AGENTE DE SERVIAO,

1l. PARAMETROS

Modelo B40801LV2/B40801LV3
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Codigo d barras: 8719138192762/8719138192779 Voltaje 220-240V

Frecuencia 50-60 Hz

Potencia 50 W/100 W
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. OSTRZEZENIA

1.PRZED UZYCIEM TEGO PRODUKTU NALEZY UPEWNIC SIE, ZE NAPIECIE ROBOCZE PODANE NA
PRODUKCIE JEST ZGODNE Z NAPIECIEM GEOWNYM, A TAKZE ZALECA SIE ZAINSTALOWANIE NA
ZASILACZU PRODUKTU WYEACZNIKA ROZNICOWOPRADOWEGO O ZNAMIONOWYM
PRADZIE ROBOCZYM <30 MA

2 PRODUKT MUSI BYC PODCZAS UZYWANIA CAEKOWICIE ZANURZONY W WODZIE, W PRZECH-
WINYM RAZIE GRZAEKA NIE BEDZIE DZIALAC PRAWIDEOWO,

3 KATEGORYCZNIE ZABRANIA'SIE WYCIAGANIA POKRETEA Z GRZAEK. NIE NALEZY JEJ UZYWAC,
JESLI POKRETEOQ JEST WYCIAGNIETE

4,ZALECASEE ABY PO PRACY GRZAEKI W WODZIE ZASTOSOWAC SYSTEM CYRKULACI
WODY, ABY UZYSKAC NAJLEPSZY EFEKT TRANSFERU TEMPERATURY.

5. MAKSYMALNA GEEBOKOSC ZANURZENIA WYNOS| 120 CM.

% ME\EAQA%[F){@\C GRZALKI DO ZWIRKU, ABY NIE WPEYWAC NA DZIALANIE REGULAC!

7. PRODUKT PRZEZNACZONY JESTWYEACZNIE DO UZYTKU WEWNETRZNEGO, NIE NALEZY
UZYWAC GO W £AZIENCE. PRODUKT NIE MOZE BYC UZYWANY DO INNYCH CELOW
GRZEWCZYCH ANI NIE MOZE BYC UZYWANY W INNYCH PEYNACH,

8. PRZED WYKONANIEM KONSERWAC) ODEACZYC LUB WYEACZYC WSZYSTKIE
URZADZENIA ELEKTRYCZNE W AKWARIUM | ODCZEKAC OKOEO 15-20 MINUT, ABY
PRODUKT CAEKOWICIE OSTYGE. _

9. URZADZENIE MOZE BYC UZYWANE PRZEZ DZIECI W WIEKU OD 8 LAT WZWYZ ORAZ
OSOBY O OGRANICZONYCH MOZLIWOSCIACH FIZYCZNYCH, SENSORYCZNYCH LUB
UMYSEOWYCH, LUB OSOBY NIEPOSIADAJACE DOSWIADCZENIA | ODPOWIEDNIE) WIEDZY,

JEZELI POZOSTAJA POD NADZOREM LUB OTRZYMAYLY INSTRUKCJE DOTYCZACE

UZYTKOWANIA URZADZENIA W BEZPIECZNY SPOSOB | ROZUMIEJA ZWIAZANE Z TYM

ZAGROZENIA, DZIECI NIE MOGA BAWIC SIE URZADZENIEM. DZIEC! NIE MOGA

WYKONYWAC CZYSZCZENIA | KONSERWAC) URZADZENIA, CHYBA ZE MAJA WIECE) NIZ 8

LAT | SA POD NADZOREM.

Il% URZAE[;ZENIE | JEGO PRZEWOD NALEZY TRZYMAC POZA ZASIEGIEM DZIECI W WIEKU
NIZEJ 8 LAT.

11. JESLI PRZEWOD ZASILAJACY JEST USZKODZONY, NALEZY GO WYMIENIC NA SPECJALNY

PRZEWOD LUB ZESPOL DOSTEPNY U PRODUCENTA LUB JEGO PRZEDSTAWICIELA

SERWISOWEGO. Il PARAMETRY

Model B40801LV2/B40801LV3
Grzafka ze stali nierdzewnej

Kod: B40801LV2/B40801 LJV3 Numer fabryczny HP-50W/HP-100W

Kod kreskowy: 8719138192762/8719138192779 Napiecie 220-240V

Czestotliwos¢ 50-60Hz

B M 50W/100W
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MANUALE DI ISTRUZIONI

I. AVWERTENZE

1.PRIMA DI UTILIZZARE QUESTO PRODOTTO, ASSICURATI CHE LA TENSIONE DI LAVORO
INDICATA SUL PRODOTTO CORRISPONDA ALLA TENSIONE PRINCIPALE E INSTALLA UN
DISPOSITIVO DI CORRENTE RESIDUA SULL'ALIMENTATORE DEL PRODOTTO, CON UNA
CORRENTE DI LAVORO NOMINALE DI <30 MA.

2L PRODOTTO DEVE ESSERE COMPLETAMENTE IMMERSO NELL'ACQUA E NON PUO ESSERE
SOLO PARZIALMENTE IMMERSQ, ALTRIMENTI IL RISCALDATORE NON FUNZIONERA
CORRETTAMENTE.

3.E SEVERAMENTE VIETATO RIMUOVERE LA MANOPOLA DAL RISCALDATORE. NON
UTILIZZARE IL PRODOTTO SE LA MANOPOLA E STATA RIMOSSA.

4.S| CONSIGLIA DI UTILIZZARE UN SISTEMA DI CIRCOLAZIONE DELL'ACQUA QUANDO IL
RISCALDATORE E IN FUNZIONE PER OTTENERE IL MIGLIOR EFFETTO DI TRASFERIMENTO DI
TEMPERATURA.

5,LA PROFONDITA MASSIMA DI IMMERSIONE E DI 120 CM.

6.SI PREGA DI NON INSERIRE IL RISCALDATORE NELLA SABBIA O GHIAIA DEL FONDALE PER
EVITARE DI COMPROMETTERE IL CONTROLLO DELLA TEMPERATURA.

7L PRODOTTO E DESTINATO SOLO ALL'USO INTERNO E NON DEVE ESSERE UTILIZZATO IN
BAGNO. IL PRODOTTO NON PUO ESSERE UTILIZZATO PER ALTRI SCOPI DI RISCALDAMENTO
O UTILIZZATO IN ALTRI LIQUIDI.

8.PRIMA DI ESEGUIRE LA MANUTENZIONE, SCOLLEGA O SPEGNI TUTT] GLI APPARECCHI
ELETTRICI NELL'ACQUARIO E ATTENDI CIRCA 15-20 MINUTI AFFINCHE IL PRODOTTO Sl
RAFFREDDI COMPLETAMENTE.

9.QUESTO APPARECCHIO PUO ESSERE UTILIZZATO DA BAMBINI DI ETA PARI O SUPERIOREA 8
ANNI E DA PERSONE CON CAPACITA FISICHE, SENSORIALI O MENTALI RIDOTTE O PRIVE DI
ESPERIENZA E CONOSCENZA SE SONO SUPERVISIONATI O ISTRUITI SULL'USO SICURO
DELL'APPARECCHIO E COMPRENDONO | PERICOLI COINVOLTI. | BAMBINI NON DEVONO
GIOCARE CON L'APPARECCHIO. LA PULIZIA E LA MANUTENZIONE DELL'APPARECCHIO NON
DEVONO ESSERE EFFETTUATE DA BAMBINI A MENO CHE NON ABBIANO PIU DI 8 ANNI E
SIANO SORVEGLIATI.

10.TIENI L'APPARECCHIO E IL CAVO FUORI DALLA PORTATA DEI BAMBINI DI ETA
INFERIORE A 8 ANNI.

11.SE IL CAVO DI ALIMENTAZIONE E DANNEGGIATO, DEVE ESSERE SOSTITUITO CON UN
CAVO O UN GRUPPO SPECIALE DISPONIBILE PRESSO I PRODUTTORE O IL SUO AGENTE DI
SERVIZIO. 1I. SPECIFICHE TECNICHE

Modello B40801LV2/B40801LV3

aldatore in acciaio inossidabile Modello di fabbrica HP-50W/HP-100W

Risci
Codice: 34080'\ LVZ/B40801 Lv3
Codice

abarre: 8719138192762/8719138192779 Voltaggio 220-240V

Freque 50-60Hz

Potenza (Wattaggio) 50W/100W
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Bl ceBrAUCHSANWEISUNG

. WARNUNGEN

1. BEVOR SIE DIESES PRODUKT VERWENDEN, VERGEWISSERN SIE SICH BITTE, DASS
DIE AUF DEM PRODUKT ANGEGEBENE BETRIEBSSPANNUNG MIT DER
NETZSPANNUNG UBEREINSTIMMT. FERNER WIRD EMPFOHLEN, EINEN
FEHLERSTROMSCHUTZSCHALTER MIT EINEM NENNBETRIEBSSTROM VON <30 MA
AN DER STROMVERSORGUNG DES PRODUKTS ZU INSTALLIEREN.

2. DAS PRODUKT MUSS VOLLSTANDIG IN DAS WASSER EINGETAUCHT WERDEN UND
DARF NICHT NUR ZUR HALFTE DEM WASSER AUSGESETZT WERDEN, DA DER
HEIZSTAB SONST NICHT RICHTIG FUNKTIONIERT.

3. ES IST STRENGSTENS VERBOTEN, DEN KNOPF AUS DEM HEIZSTAB
HERAUSZUZIEHEN. VERWENDEN SIE DAS GERAT NICHT, WENN DER KNOPF
HERAUSGEZOGEN IST. .

4. ES WIRD EMPFOHLEN, EIN WASSERUMWALZSYSTEM ZU VERWENDEN, WENN DER
EEIEFS{'IZ??EI?JIEI\I\/II WASSER ARBEITET, UM DEN BESTEN TEMPERATURUBERTRAGUNGSEFFEKT
5. DIE MAXIMALE EINTAUCHTIEFE BETRAGT 120 CM.

6. BITTE STECKEN SIE DEN HEIZSTAB NICHT IN DEN KIES, UM DIE FUNKTION DER
TEMPERATURREGELUNG NICHT ZU BEEINTRACHTIGEN.

7. DAS PRODUKT IST NUR FUR DEN INNENBEREICH GEEIGNET, VERWENDEN SIE ES
NICHT IM BADEZIMMER. DAS PRODUKT KANN NICHT FUR ANDERE HEIZZWECKE
ODER IN ANDEREN FLUSSIGKEITEN VERWENDET WERDEN.

8. BEVOR SIE WARTUNGSARBEITEN DURCHFUHREN, ZIEHEN SIE BITTE DEN STECKER
AUS DER STECKDOSE ODER SCHALTEN SIE ALLE ELEKTRISCHEN GERATE IM
AQUARIUM AUS UND WARTEN SIE CA. 15~20 MINUTEN, BIS DAS PRODUKT
VOLLSTANDIG ABGEKUHLT IST.

9. DIESES GERAT KANN VON KINDERN AB 8 JAHREN UND DARUBER SOWIE VON
PERSONEN MIT EINGESCHRANKTEN PHYSISCHEN, SENSORISCHEN ODER GEISTIGEN
FAHIGKEITEN ODER MANGEL AN ERFAHRUNG UND WISSEN BENUTZT WERDEN,
WENN SIE BEAUFSICHTIGT ODER BEZUGLICH DES SICHEREN GEBRAUCHS DES
GERATS UNTERWIESEN WURDEN UND DIE DARAUS RESULTIERENDEN GEFAHREN
VERSTEHEN. KINDER DURFEN NICHT MIT DEM GERAT SPIELEN. REINIGUNG UND
WARTUNG DURFEN NICHT VON KINDERN DURCHGEFUHRT WERDEN, ES SEI DENN,
SIE SIND ALTER ALS 8 JAHRE UND WERDEN BEAUFSICHTIGT.

10. BEWAHREN SIE DAS GERAT UND SEIN KABEL AUBERHALB DER REICHWEITE VON
KINDERN UNTER 8 JAHREN AUF.

11. WENN DAS NETZKABEL BESCHADIGT IST, MUSS ES DURCH EIN SPEZIELLES KABEL
ODER EINE SPEZIELLE BAUGRUPPE ERSETZT WERDEN, DIE BEIM HERSTELLER ODER
SEINEM KUNDENDIENST ERHALTLICH IST.



1l. PARAMETER

Modell B40801LV2/B40801LV3

Edelstahl-Heizstab Werksmodell HP-50 W/HP-100 W

Code: B40801LV2/B40801LV3

Barcode: 8719138192762/8719138192779 Spannun 9 220-240V

Frequenz 50-60 Hz

Leistung 50 W/100 W

Igfenmumd richtige Produkt zu wéhlen. Je groBer das Aquarium ist, desto hoher sollte die Leistung des passenden Heizstabes sein.
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GEBRUIKSAANWIJZING

. WAARSCHUWINGEN

1. VOORDAT U DIT PRODUCT GEBRUIKT, MOET U ERVOOR ZORGEN DAT DE WERKSPANNING OP
HET PRODUCT OVEREENKOMT MET DE HOOFDSPANNING EN HET WORDT AANBEVOLEN DAT EEN
RESTSTROOMAPPARAAT OP DE VOEDING VAN HET PRODUCT WORDT GEINSTALLEERD, MET EEN
NOMINALE WERKSTROOM VAN <30MA.

2. HET PRODUCT MOET TUDENS GEBRUIK VOLLEDIG IN HET WATER WORDEN ONDERGEDOMPELD,
EN KAN NIET HALF AAN HET WATER WORDEN BLOOTGESTELD, ANDERS ZAL DE VERWARMER NIET
BEHOORLUK WERKEN.

3.HETISTEN STRENGSTE VERBODEN OM DE KNOP UIT DE VERWARMING TE TREKKEN. GEBRUIKHET
NIET ALS DE KNOP IS UITGETROKKEN.

4. HET WORDT AANBEVOLEN OM EEN WATERCIRCULATIESYSTEEM TE GEBRUIKEN \WWANNEER DE
\B{EEEVI\IQIBIMER IN HET WATER WERKT OM ZO EEN EFFICIENTERE TEMPERATUUROVERDRACHT TE
5.DEMAXIMUM ONDERDOMPELINGSDIEPTE IS 120CM.

6. PLAATS DE VERWARMING NIET IN HET GRIND OM TE VOORKOMEN DAT DE WERKING VAN DE
TEMPERATUURREGELING \WWORDT BEINVLOED.

7.DITPRODUCT IS ALLEEN VOOR GEBRUIK BINNENSHUIS, GEBRUIKHET NIET IN DE BADKAMER HET
PRODUCT KAN NIET WORDEN GEBRUIKT VOOR ANDERE VERWARMINGSDOELEINDEN OF
WORDEN GEBRUIKT IN ANDERE VLOEISTOFFEN.

8. VOORDAT U ONDERHOUD UITVOERT, MOET U ALLE ELEKTRISCHE APPARATEN IN HET AQUARIUM
LOSKOPPELEN OF UITSCHAKELEN EN ONGEVEER 15~20 MINUTEN WACHTEN TOT HET PRODUCT
VOLLEDIG IS AFGEKOELD.

9. DIT TOESTEL KAN WORDEN GEBRUIKT DOOR KINDEREN VANAF 8 JAAR EN PERSONEN MET
VERMINDERDE FYSIEKE, ZINTUIGLUKE OF MENTALE VERMOGENS OF GEBREK AAN ERVARING EN
KENNIS ALS ZI) ONDER TOEZICHT STAAN VAN OF INSTRUCTIES HEBBEN ONTVANGEN OVER HET
GEBRUIK VAN HET TOESTEL OP EEN VEILIGE WUZE EN DE ERMEE GEPAARD GAANDERISICO” S
BEGRIJPEN. KINDEREN MOGEN NIET MET HET TOESTEL SPELEN. REINIGING EN
GEBRUIKERSONDERHOUD MAG NIET DOOR KINDEREN WORDEN UITGEVOERD, TENZU ZE OUDER
ZUN DAN 8JAAR EN ONDER TOEZICHT STAAN VAN EEN VOLWASSENE

10.HOUD HET APPARAAT EN HET SNOER BUITEN BEREIK VAN KINDEREN JONGER DAN 8 JAAR

11. ALS HET NETSNOER BESCHADIGD IS, MOET HET WORDEN VERVANGEN DOOR EEN SPECIAAL
SNOER OF ASSEMBLAGE, WAT VERKRIJGBAAR IS BIJ DE FABRIKANT OF DIENS
SERVICEVERTEGENWOORDIGER Il PARAMETERS

Model B40801LV2/B40801LV3

Roestvrijstalen verwarmer
Code: B40801LV2/B40B01LV3

Fabrieksmodel HP-50W/HP-100W

Streepjescode: 8719138192762/8719138192779 Spanning 220-240V ~

Frequentie 50-60Hz

Vermogen 50W/100W
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m GUIDE D’ UTILISATION

|. AVERTISSEMENTS

1. AVANT D'UTILISER CET APPAREIL, VEUILLEZ VOUS ASSURER QUE LA TENSION DE

FONCTIONNEMENT INDIQUEE SUR CELUI-CI CORRESPOND A LA TENSION, PRINCIPALE. IL

EST RECOMMANDE D'INSTALLER UN DISPOSITIF A COURANT RESIDUEL SUR

IbéLII})/(I)I?\IA\IXATION DEL APPAREIL, AVEC UN COURANT DE FONCTIONNEMENT NOMINAL
<

2.L' APPAREIL DOIT I:—I'RE UTILISE COMPLETEMENT IMMERGE DANS L'EAU, IL NE PEUT PAS

ETRE A MOITIE EXPOSE A L'EAU SEULEMENT SINON LE CHAUFFAGE NE FONCTlONNERA

PAS CORRECTEMENT.

3. ILEST STRICTEMENT INTERDIT DE RETIRER LE BOUTON DU CHAUFFAGE. NE L'UTILISEZ PAS

SILE BOUTON EST RETIRE.

4. |L EST RECOMMANDE D'UTILISER UN SYSTEME DE CIRCULATION D'EAU LORSQUE LE

CHAUFFAGE FONCTIONNE DANS L'EAU POUR OBTENIR LE MEILLEUR EFFET DE TRANSFERT

DE TEMPERATURE.

5. LA PROFONDEUR D'IMMERSION MAXIMALE EST DE 120 CM.

6. VEUILLEZ NE PAS INSERER LE CHAUFFAGE DANS LES GRAVIERS POUR EVITER D'AFFECTER

LE FONCTIONNEMENT DU CONTROLE DE LA TEMPERATURE.

7.1 APPAREIL EST DESTINE A UN USAGE INTERIEUR UNIQUEMENT. NE L'UTILISEZ PAS DANS

LA SALLE DE BAIN. L' APPAREIL NE PEUT PAS ETRE UTILISE A D'AUTRES FINS DE CHAUFFAGE

OU UTILISE DANS D'AUTRES LIQUIDES.

8. AVANT D'EFFECTUER TOUTE TACHE D'ENTRETIEN, VEUILLEZ DEBRANCHER OU ETEINDRE

TOUS LES APPAREILS ELECTRIQUES DE LAQUARlUM ET ATTENDRE ENVIRON 15 A 20

MINUTES POUR QUE L' APPAREIL REFROIDISSE COMPLETEMENT.

9. CET APPAREIL PEUT ETRE UTILISE PAR DES ENFANTS AGES DE 8 ANS ET PLUS ET DES

PERSONNES AYANT DES CAPACITES PHYSIQUES, SENSORIELLES OU MENTALES REDUITES

OU AYANT UN MANQUE D'EXPERIENCE ET DE CONNAISSANCES S'ILS SONT SOUS

SURVEILLANCE OU ONT,RECU DES INSTRUCTIONS CONCERNANT L'UTILISATION DE

L'APPAREIL EN TOUTE SECURITE ET COMPRENNENT LES DANGERS ENCOURUS. LES

ENFANTS NE DOIVENT PAS JOUER AVEC L'APPAREIL. LE NETTOYAGE ET L'ENTRETIEN NE

DOIVENT PAS ETRE EFFECTUES PAR DES ENFANTS A MOINS QU'ILS AIENT PLUS DE 8 ANS ET

QU'ILS SOIENT SURVEILLES.

l\?ﬂ g/IAlNTENEZ L'APPAREIL ET SON CABLE HORS DE PORTEE DES ENFANTS DE MOINS DE 8

11. SI LE CABLE D'ALIMENTATION EST ENDOMMAGE, IL DOIT ETRE REMPLACE PAR UN

CABLE OU UN ENSEMBLE SPECIAL DISPONIBLE AUPRES DU FABRICANT OU DE SON AGENT

DE SERVICE. 1. PARAMETRES TECHNIQUES

Modeéle B40801LV2/B40801LV3
Chauffage en acier inoxydable

Code: B4080TLV2/BA0BOTLV3 Modele d'usine HP-50W/HP-100W

Code-barres: Tension 220-240V

8719138192762/8719138192779 Fréquence 50-60Hz

38 MANUAL DE INSTRUGOES

l. AVISOS _

1. ANTES DE USAR ESTE PRODUTO, CERT|FIQUE-SE DE QUE A TENSAO DE TRABALHO
INDICADA NO PRODUTO CORRESPONDA A TENSAQ PRINCIPAL, E E RECOMENDADO QUE
UM DISPOSITIVO DE CORRENTE RESIDUAL SEJA INSTALADO NA FONTE DE ALIMENTACAO
DO PRODUTO, COM UMA CORRENTE NOMINAL DE TRABALHO DE <30MA.

2.0 PRODUTO DEVE SER UTILIZADO TOTALMENTE IMERSO NA AGUA, NAO PODENDQ
FICAR MEIO EXPOSTO A AGUA, CASO CONTRARIO O AQUECEDOR NAO FUNCIONARA
CORRETAMENTE.

3.E ESTRITAMENTE PROIBIDO PUXAR O BOTAQ PARA FORA DO AQUECEDOR. NAO O USE SE
O BOTAQ ESTIVER PUXADO PARA FORA

4, RECOMENDA-SE QUE UM SISTEMA DE CIRCULACAQ DE AGUA SEJA USADO QUANDO O
AQUECEDQOR ESTIVER FUNCIONANDO NA AGUA PARA OBTER O MELHOR EFEITO DE
TRANSFERENCIA DE TEMPERATURA.

5. APROFUNDIDADE MAXIMA DE SUBMERSAQ E DE 120 CM.

6. POR FAVOR, NAO INSIRA O AQUECEDOR NOS CASCALHOS PARA EVITAR AFETAR A
OPERACAO DO CONTROLE DE TEMPERATURA.

7.0 PRODUTO E APENAS PARA USO INTERNO, NAO O USE NO BANHEIRO. O PRODUTO
NAO PODE SER UTILIZADO PARA OUTROS FINS DE AQUECIMENTO OU UTILIZADO EM
OUTROS LIQUIDOS.

8. ANTES DE REALIZAR A MANUTENCAO, DESCONECTE OU DESLIGUE TODOS OS
APARELHOS ELETRICOS DO AQUARIO E AGUARDE CERCA DE 15 A 20 MINUTOS PARA QUE O
PRODUTO ESFRIE COMPLETAMENTE.

9. ESTE APARELHO PODE SER UTILIZADO POR CRIANCAS A PARTIR DOS 8 ANOS DE IDADE E
POR PESSOAS COM CAPACIDADES FISICAS, SENSORIAIS OU MENTAIS REDUZIDAS OU COM
FALTA D EXPERIENCIA E CONHECIMENTO, DESDE QUE SEJAM SUPERVISIONADAS OU
INSTRUIDAS RELATIVAMENTE A UTILIZACAO DO APARELHO DE FORMA SEGURA E
COMPREENDAM OS PERIGOS ENVOLVIDOS. AS CRIANCAS NAO DEVEM BRINCAR COM O
APARELHO. A LIMPEZA E MANUTENCAO DO USUARIO NAO DEVEM SER FEITAS POR
CRIANCAS, A MENOS QUE TENHAM MAIS DE 8 ANOS E SEJAM SUPERVISIONADAS.

,16\?\18? TENHA O APARELHO E O CABO FORA DO ALCANCE DE CRIANCAS MENORES DE 8
11. SEO CABO DE ALIMENTA%AO ESTIVER DANIFICADO, ELE DEVE SER SUBSTITUIDO POR
UM CABO OU CONJUNTO ESPECIAL DISPONIVEL NO FABRICANTE OU AGENTE DE SERVICO.

1l. PARAMETROS

Modelo B40801LV2/B40801LV3

Aquecedor de Aco Inoxidavel
[ dg BAO&O1L\/2/BAO801L\/3

Modelo de fabrica HP-50W/HP-100W

Codigo de barras: 8719138192762/8719138192779 Tensdo 220-240V

Frequéncia 50-60Hz

Poténcia 50W/100W

Bl HAsZNALATI UTMUTATE

I. IGYELMEZTETESEK

1. ATERMEK HASZNALATA ELOTT GYOZODJON MEG ARROL, HOGY A TERMEKEN
FELTUNTETETT UZEMI FESZULTSEG MEGEGYEZIK A HALOZATI FESZULTSEGGEL ESA
TERMEK ARAMFORRASARA JAVASOLT FELSZERELNI EGY LEGFELJEBB30 MA NEVLEGES
UZEMI ARAMEROSSEGGEL RENDELKEZO ARAM-VEDOKAPCSOLOT.

2, ATERMEKET TELJESEN ViZBE MERITVE KELL HASZNALNI, NEM LEHET CSAK FELIG A
VIZBEN, MERT A FUTOBERENDEZES NEM FOG MEGFELELOEN MUKODNI,

3. SZIGORUAN TILOS KIHUZNI A GOMBOT A FUTOBOL. HA KIHUZTA A GOMBOT, NE
HASZNALJA A KESZULEKET,

4. A LEHETO LEGJOBB FUTOHATAS ELERESE ERDEKEBEN JAVASOLJUK, HOGY
HASZé\lﬁl\LJON ViZKERINGETO RENDSZERT, AMIKOR A FUTOBERENDEZES A VIZBEN
MUKODIK.

5. A MAXIMALIS MERULESI MELYSEG 120 CM.

6. NE HELYEZZE BE A FUTOBERENDEZEST A KAVICSOKBA, HOGY EZ NE BEFOLYASOLIA A
HOMERSEKLET-SZABALYOZAS MUKODESET.

7. A TERMEK CSAK BELTERI HASZNALATRA ALKALMAS, NE HASZNALJA A
FURDOSZOBABAN. A TERMEK MAS FUTESI CELRA, ILLETVE MAS FOLYADEKBAN NEM
HASZNALHATO.

8. KARBANTARTAS ELOTT HUZZA KI AZ AKVARIUMBAN TALALHATO ELEKTROMOS
KESZULEKEKET AZ ELEKTROMOS HALOZATBOL VAGY KAPCSOLJA KI EZEKET, ES VARJON
KB. 15-20 PERCET, AMIG A TERMEK TELJESEN LEHUL

9. A KESZULEKET 8 EVNEL IDOSEBB, CSOKKENT FIZIKAI, SZENZOROS VAGY MENTALIS
KEPESSEGU SZEMELYEK, A KESZULEK TULAJDONSAGAIROL MEGFELELO
TAPASZTALAJTAL ES TU DASSAL NEM RENDELKEZO SZEMELYEK IS HASZNALHATJAK
MEGFELELO FELUGYELET ESETEN, ILLETVE, HA KESZULEK BIZTONSAGQS
HASZNALATARA VONATKOZO UTASITASOKAT ES KOCKAZATOKAT MEGERTETTEK.
GYERMEKEK NEM JATSZHATNAK A KESZULEKKEL. A KESZULEK TISZTITASAT ES
FELHASZNALOI KARBANTARTASAT GYERMEKEK NEM VEGEZHETIK, KIVEVE A 8 EVNEL
IDOSEBBEKET, FELUGYELET MELLETT.

10. A KESZULEKET ES ANNAK CSATLAKOZOVEZETEKET A 8 EVNEL FIATALABB
GYERMEKEKTOL TAVOL KELL TARTANI.

11. HA A KESZULEK TAPKABELE MEGSERUL, AKKOR AZT A GYARTOTOL VAGY ANNAK
SZERVIZETOL BESZEREZHETO SPECIALIS KABELRE VAGY SZERELVENYRE KELL
KICSERELNI.

11. MUSZAKI ADATOK

Modell B40801LV2/B40801LV3
HP-50W/HP-100W
220-240V

Frekvencia 50-60Hz

50 W/100 W

Rozsdamentes acél akvariummelegité Gyari modellszam
Kod: B40801LV2/B40801LV3

Vonalkéd: 8719138192762/8719138192779

Fesziiltség

Teljesitmény

1II. A termék | alata kozo !

1. A megfelel6 termék kivalasztasahoz hasznalja a kival
10-50 literes akvariumhoz 50 W-os fiitékésztilék ajanlott
30-100 literes akvariumhoz 100 W-os fiitokészlilék ajanlott
*A fenti Gtmutato csak tajékoztato jellegti

2. Helyezze a tapaddkorongot a fitokészlilékre az akvarium Givegére valo rogzitéshez.

3. Helyezze a fiitét olyan helyre, ahol elegendé viz kering az akvariumban. Olyan helyet valasszon, ahol tisztan latja a vezéﬁc”)jelzést és ne hasznalja a vizen kiviil a készliléket.

4. Csatlakoztassa a flitéberendezés halozati csatlakozojat a megfelelé halozati aljzatba, és a kabelt kissé logassa, vagyis a kabel alsé részének alacsonyabban kell lennie, mint a konnektor
magassaga, hogy elkeriilje a viznek az aljzatba térténd aramlasa aftal okozta baleseteket.

5. Allitsa be a hdmérséklet-bedllitd gombot a flitdegység felsé részén a kivant hémérsékletre, ez automatikusan vezérli a flitdelemek ki- és bekapcsolésat, hogy az akvarium vizhdmérsékletét
az aktudlis vizhémérséklet és a bedllitott hémérséklet kozotti killonbségnek megfelelden allitsa be.

6. A termék hasznalatakor a hémérsékletet lassan kell ndvelni az alacsonyabb hémérsékletrdl a kivant hémérsékletre. (Példaul, ha 28 °C-os hémérsékletre van sziiksége, allitsa be a

asi itmutatot. Minél nagyobb az akvarium, annal nagyobb a megfeleld flitéberendezés teljesitménye.

Puissance 50W/100W

11l Fonctionnement de I appareil

1. Il est recommandé de suivre le guide de sélection pour choisir le bon appareil. Plus I'aquarium est grand, plus la puissance du chauffage correspondant doit étre élevée.

Un chauffage de 50 W est recommandé pour un aquarium de 102 50 L.

Un chauffage de 100 W est recommandé pour un aquarium de 30 a 100 L.

*Le guide ci-dessus est pour référence seulement.

2. Attachez la ventouse au chauffage pour le fixer sur la vitre de I'aquarium.

3. Placez le chauffage dans un endroit avec une circulation d'eau suffisante a l'intérieur de I'aquarium. Choisissez un endroit ot vous pouvez voir clairement I'indicateur de controle.
N'utilisez pas I' appareil hors de I'eau.

4. Insérez la prise d'alimentation du chauffage dans la prise de courant correspondante et faites pendre légérement le cable, c'est-a-dire que le bas du cable doit étre inférieur a la
hauteur de la prise pour éviter les accidents causés par I'eau qui coule dans la prise.

5. Ajustez le bouton de réglage de la température sur la partie supérieure du chauffage pour régler la température souhaitée. Il contrélera automatiquement la mise hors tension et
sous tension des piéces chauffantes pour modifier la température de I'eau de 'aquarium en fonction de la différence entre la température de I'eau et le réglage de la température.

6. Lors de I'utilisation de cet appareil, la température doit étre augmentée lentement d'une température plus basse a la température souhaitée. Par exemple, si vous avez besoin
d'une température de 28°C, vous devez ajuster la température a 20°C et commencer a chauffer lentement. Il est important de faire attention au changement de température de
I'eau dans les 48 heures apres avoir commencé a |'utiliser pour éviter une température trop élevée. Durant une semaine, une plus grande attention doit étre accordée au
changement de température de I'eau.

V. Garantie: 2 ans

hémérsékletet 20 °C-ra, és lassan kezdje el a flitést) A magas vizhémérséklet elkeriilése érdekében fontos, hogy a hasznalat megkezdését kovetd 48 dran beliil figyeljen a vizhémérséklet
valtozasara. Egy héten at forditson tobb figyelmet a vizhémérséklet valtozasara.
V. Jotallas: 2 év
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